DATENBLATT / Specification Sach Nr..  T60405-A6161-X004

VACUUMSCHMELZE Item no.:
K-Nr.: Speicherdrossel / Storage Choke Datum:  19.05.1998
K-no.: Date:
Kunde: Typene|ement / Standard Type Kd SaCh Nr.: Seite 1 von 1
Customer Customers part no.: Page of
MaRbild (mm): Freimalftoleranz DIN 1SO 2768-c Anschliusse:
Mechanical outline General tolerances Connections:
. <og N Cu-verzinnt & 1,0 mm
Toleranz der Stiftabstande *0,3mm Cu-tinned
(Tolerances grid distance)
DC = Date Code
F =Factory
Beschriftung:
(marking)
004
DC F
AnschluRschema: Betriebsdaten/Charakteristische Daten (Richtwerte):
Schematic diagram Operational data/characteristic data (nominal values):
14 Iy = 4 A L = 44 uH (N/+N, in Reihe/series)
ol . IN = 8 A L = 11 uH (N/+Nj parallel)
i B Al = 0,2 ely
f < 200 kHz Tmax > 0,25
5 8 Umgebungstemperatur/ambient temperature: -40 °C ..+ 60 °C
0 = 1:1 Lagertemperatur/storage temperature: 40 °C..+125°C

Endprifung: (V: 100%-Test; AQL...: DIN ISO 2859-Teil1)
Final inspection

1) (V) M3014: Up,ef =0,5 kV, 1s, N, gegen/to N,

2) (AQL 0,25) M3214: L= 44 pH +25% - 10%, lpc= 4 A, f=10kHz, Uncerr =250 mV
(N/*Ny; in Reihe/series)

3) (AQL 1/54) Rou = Reur £ 13 mQ

4) (AQL 1/54) M3029: Lotbarkeitstest

Soldering test

Messungen nach Temperaturangleich der Priiflinge an Raumtemperatur
Measurements after temperature balance of the test samples at room temperature

Weitere Vorschriften: Anschluf3trager UL-gelistet
Applicable documents: Terminal UL-listed
Datum Name [Index | Anderung
19.05.98 | Tr. 80 [ MaRbild, Betriebsdaten aktualisiert. Beschriftung geadndert. Endpriifung Pkt2) aktualisiert.
Endpriufung Pkt.1), Prifzeit auf 1s reduziert. Werte entglltig festgelegt.
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